ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 16.6" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15
FDE

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable
and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still
providing the strength and stability customers have grown to love from Aero
Precision handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and
15" options (7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock ~ E5=ET=—r5= 55
Attachment System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It o
features 2 mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed
clamping pressure across a custom engineered barrel nut with use of a
turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the design while
providing positive registration during installation. By design, the even
pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often seen
with current applications during installation. All hardware mounting parts are
included with the purchase of an ATLAS Handguard. Lightweight By Design
KeyMod Handguard Weights: 7" - 5.12 0z/ 9" -5.92 0z / 12" - 7.84 0z / 15" -
8.96 0z M-LOK Handguard Weights: 7" - 5.22 0z /9" - 6.03 0z/ 12" -8 0z / 15"
- 9.07 oz Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all ATLAS
Handguard options) Features: Full top picatinny rail for optional attachments
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible
with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" OQutside diameter
Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels ATLAS
Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded Upper
Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper
receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

¢ Name: ATLAS R-ONE 16.6" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 FDE
e Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 430101220

e Mfr. No.: APRA500716A

¢ Color: Flat Dark Earth

¢ Length: 16.6"

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

e Style: M-LOK

e Type: -

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 70mm

¢ Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 565mm

e UPC: 840014615858

Item details

Made in USA



US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguard fur AR15

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards! Dieser Handguard wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Flexibilitat bei Inrem AR15 Aufbau zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen, haben wir wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

e Verwenden Sie den Handguard nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

¢ Halten Sie den Handguard auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriifen Sie den Handguard regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder
einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

e Achten Sie darauf, dass alle Montagehardwareteile korrekt installiert und festgezogen sind, um ein Lésen
wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Zubehdrteile und Befestigungen, die von Aero Precision empfohlen
werden.

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalitdt des Handguards und der daran angebrachten
Komponenten.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Handguard geeignete Schutzausriistung, insbesondere beim
Installieren oder Anpassen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfligen, einschliellich eines
Schraubenschliissels und eines Drehmomentschlissels.
o Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation des Handguards:

[¢]

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Montieren Sie die Barrel Nut gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den ATLAS RONE Handguard auf die Barrel Nut und richten Sie ihn aus.
Verwenden Sie die mitgelieferte Montagehardware, um den Handguard sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen oder Spiel hat.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Verwendung:

o Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit einem milspec AR15 Oberempfanger und



Lauf.
o Achten Sie darauf, dass alle Zubehdrteile sicher und korrekt montiert sind.
o Testen Sie die Funktionalitdt des Handguards vor dem Einsatz auf dem Schie8stand.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handguard und alle damit verbundenen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
Elektroschrott und Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemaR entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr weitere Informationen oder Unterstitzung bei der Verwendung des ATLAS RONE Handguards wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Verwenden Sie lhr Produkt verantwortungsbewusst
und halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for your AR15. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe and effective use of your handguard. Please read this document carefully
before installation and usage to avoid any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the handguard is installed correctly and securely to avoid accidents.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. Check the EU's Safety
Gate platform for updates.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Monitor the Safety Gate system for any alerts regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model before installation.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the handguard.

Inspect the handguard and all mounting hardware for any signs of damage before installation.

Do not exceed the weight limit of the handguard as specified by the manufacturer.

Avoid using the handguard in extreme conditions that could compromise its integrity.

Ensure that all components are securely fastened before use to prevent any parts from loosening during
operation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screws.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Installation:

o Remove the existing handguard from your AR15 upper receiver.
o Align the ATLAS RONE handguard with the upper receiver and ensure it fits snugly.
o Use the proprietary ATLAS attachment system to secure the handguard. Follow these steps:
= Attach the barrel nut using the turnbuckle screw.
= Tighten the locking nuts evenly to ensure balanced clamping pressure.
= Use a torque wrench to tighten to the manufacturer's specifications.
= Check that the handguard is securely attached and does not move.

Usage:

o Once installed, ensure the handguard is free of obstructions.
o Always check the handguard before each use to ensure it remains secure.
o Use the full top picatinny rail for optional attachments as needed.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum and metal products.
¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste.
¢ Consider recycling the product to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, use, or safety of the ATLAS RONE MLOK Free Floating
Handguards, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the ATLAS RONE handguard. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards

Introduccion

Gracias por elegir el ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard para tu construcciéon AR15. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un alto rendimiento y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro, la
instalacién y el mantenimiento del guardamanos.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el guardamanos.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga experiencia
en el manejo de armas.

Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No utilices el guardamanos si estd dafiado o si faltan piezas.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Asegurate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usar el arma. Un
guardamanos mal instalado puede causar dafos o lesiones.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas para la instalacién y el mantenimiento del
guardamanos. Esto incluye llaves y destornilladores apropiados.

¢ Manipulacion: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si el guardamanos esta
instalado.

¢ Almacenamiento: Guarda el guardamanos en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Guardamanos

1. Preparacion: Aseglrate de que el arma esté descargada y limpia antes de comenzar la instalacion.
2. Retira el Guardamanos Antiguo: Si estds reemplazando un guardamanos existente, quitalo siguiendo
las instrucciones del fabricante.
3. Coloca el Nuevo Guardamanos:
o Alinea el guardamanos ATLAS RONE con el receptor superior.
o AsegUrate de que las tuercas de bloqueo estén en su lugar.
4. Ajuste: Utiliza un tornillo de tornillo de palanca para apretar las tuercas de bloqueo, asegurando que el
guardamanos esté firmemente sujeto.
5. Verificacidén: Realiza una verificacién final para asegurarte de que el guardamanos esté instalado
correctamente y no haya movimiento.

Uso del Guardamanos

e Utiliza el guardamanos como punto de apoyo para mejorar la precision al disparar.
¢ Aprovecha los rieles Picatinny para montar accesorios opcionales segun sea necesario.
e Siempre verifica la compatibilidad de los accesorios con el guardamanos antes de la instalacién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el guardamanos, asegurate de sequir las regulaciones locales sobre la



eliminacién de productos de aluminio.
¢ Considera reciclar el guardamanos si es posible. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener
informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos relacionados con armas de fuego. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de tu ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguard.



Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK

Introduction

Le gardemain ATLAS RONE MLOK est congu pour offrir une performance optimale tout en garantissant la
sécurité de I'utilisateur. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour ['utilisation, I'installation
et I'élimination de ce produit. Il est important de suivre ces directives pour assurer une utilisation en toute
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

o Vérifie régulierement I'état du gardemain et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les mises a jour de sécurité et les rappels éventuels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation et de
I'utilisation du gardemain.

e Assuretoi que le gardemain est correctement installé avant de I'utiliser. Un montage incorrect peut
entrainer des accidents.

* Ne dépasse pas les spécifications de poids et de charge recommandées pour le gardemain.

e Evite de tirer ou de tirer sur des accessoires montés sur le gardemain, car cela peut entrainer une
défaillance.

* Ne laisse pas le gardemain en contact prolongé avec des produits chimiques agressifs qui pourraient
I'endommager.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement les instructions fournies avec le gardemain.

2. Installation

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire, en suivant les instructions spécifiques de démontage.

o Assuretoi que le récepteur et le canon sont propres et exempts de débris.

o Place le gardemain ATLAS RONE sur le récepteur en alignant les trous de montage.

o Utilise les écrous de verrouillage coniques miroités pour fixer le gardemain en place. Assuretoi
qu'ils sont bien serrés, mais évite de trop les serrer pour ne pas endommager le produit.

o Vérifie que le gardemain est solidement fixé et ne présente pas de mouvement.

3. Utilisation

o Utilise le gardemain uniquement dans le cadre de son usage prévu pour garantir la sécurité.
o Surveille régulierement I'état du gardemain pendant son utilisation, et arréte immédiatement
['utilisation en cas de défaillance.



Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le gardemain ATLAS RONE doit étre éliminé, respecte les réglementations locales en matiere de
recyclage et d'élimination des déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.

¢ Sile produit est endommagé, consulte les autorités locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du gardemain ATLAS RONE, consulte les
ressources de sécurité disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Assuretoi d'avoir les informations
nécessaires pour signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sire et efficace du gardemain
ATLAS RONE MLOK. Assuretoi de toujours rester informé des meilleures pratiques en matiére de sécurité afin de
profiter pleinement de ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard per il tuo progetto AR15. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, garantendo che tu possa
utilizzarlo in modo sicuro e responsabile. E fondamentale seguire tutte le istruzioni e le linee guida per garantire
un uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme o per scopi non previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o problemi di sicurezza alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Durante l'installazione, assicurati che il tuo AR15 sia scarico e non contenga munizioni.
Utilizza solo gli strumenti raccomandati per I'installazione e la rimozione dell'handguard.
Non forzare alcun componente durante l'installazione; segui le istruzioni passo passo.
Verifica che tutti i dadi di bloccaggio siano serrati correttamente prima di utilizzare I'arma.
Evita di toccare le parti calde dell'arma dopo I'uso, poiché potrebbero causare ustioni.
Non utilizzare I'handguard se noti segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo AR15 sia completamente scarico.
o Raccogli gli strumenti necessari: chiave a brugola e cacciavite.

2. Installazione:

o

Rimuovi I'handguard esistente dall'AR15.

Posiziona il nuovo ATLAS RONE MLOK Handguard sull'arma.

Utilizza i dadi di bloccaggio conici per fissare saldamente I'handguard.

Assicurati che il sistema di attacco ATLAS sia installato correttamente per evitare distorsioni.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che I'handguard sia fissato correttamente.
o Utilizza I'handguard per montare accessori compatibili come slinge o rotaie picatinny.
o Sequi le istruzioni specifiche per ciascun accessorio montato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei
materiali metallici.



¢ Se possibile, ricicla I'alluminio presso un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative all'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace dell'ATLAS RONE MLOK Free Floating
Handguard. Grazie per la tua attenzione e per scegliere prodotti di qualita.



Bruksanvisning for ATLAS RONE MLOK Fri
Flytende Handgrep for AR15

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ATLAS RONE MLOK fri flytende handgrep for AR15. Dette produktet er designet for a gi
deg en lettvekts og palitelig handtering for ditt byggeprosjekt. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga bruk av handgrepet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.
Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.

« Kontroller at handgrepet er sikkert festet far bruk.

Unnga a bruke handgrepet med overbelastede eller defekte vapen.
Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler og monteringsutstyr er inkludert.
o Les gjennom bruksanvisningen fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende handgrepet fra AR15.

o Fest ATLAS RONE handgrepet ved a falge disse trinnene:
= Plasser handgrepet pa den gnskede posisjonen pa AR15.
= Bruk de medfglgende skruene og festemutrene for a sikre handgrepet.
» Stram skruene jevnt for & unnga forvrengning.

o Kontroller at handgrepet sitter godt far bruk.

3. Bruk:

o Hold vapenet trygt og korrekt.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine under bruk.
o Fglg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av vapen.

Avfallsinstruksjoner

e Nar handgrepet ikke lenger er i bruk, eller hvis det er skadet, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
e Undersgk lokale retningslinjer for avhending av metallkomponenter og vapenutstyr.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av uvedkommende etter avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av ATLAS RONE MLOK handgrep, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.



ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu tarjoamaan kevytta ja kestavaa ratkaisua AR15
aseiden kasikahvoihin. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttoohjeita seka
tietoa tuotteen havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla paikoillaan ja ehjia.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai kaytat asetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kasikahvojen asennusta tai saatamista.
Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttétarkoitusta.

Valta liiallista painoa tai rasitusta kasikahvoissa, mika voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja kiinnitysosat.
o Lue tuotteen mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.
o Kiinnitd uusi ATLAS RONE MLOK kasikahva tarkasti ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto

o Tarkista kasikahva ennen jokaista kayttdkertaa varmistaaksesi, etta se on kunnossa.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki
o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuusvaroitukset.



Loppusanat

ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen turvallinen ja tehokas
kayttokokemus. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja onnistunut kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for ATLAS RONE MLOK
Frivaxande Handguards for AR15

Introduktion

Tack for att du valt ATLAS RONE MLOK Frivaxande Handguards fér AR15. Denna produkt ar designad for att ge
en saker och effektiv anvandning i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsreglering (GPSR). Las noggrant
igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten for att sakerstalla en saker och korrekt
installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika risker.

¢ Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad handguard.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller felaktigheter till relevant myndighet.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att handguarden ar korrekt installerad innan du anvander den.

Anvand alltid [dmpliga verktyg och skyddsutrustning under installationen.

Kontrollera att alla monteringsdelar &r ordentligt atdragna for att undvika att handguarden lossnar under
anvandning.

Undvik att utsatta handguarden fér extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.
Anvand inte handguarden om den har utsatts for en kraftig stot eller paverkan som kan ha orsakat
skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och monteringsutrustning.
o Las igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga handguarden fran ditt AR15.

o Fast den nya ATLAS RONE handguarden pa pipan enligt instruktionerna.

o Anvand ATLAS fastanordning for att sakerstalla att handguarden sitter ordentligt pa plats.
o Kontrollera att handguarden ar stabil och att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

3. Anvandning:

o Anvand handguarden fér att montera tillbehdr som ar kompatibla med MLOKsystemet.
o Undvik att 6verbelasta handguarden med tunga tilloehdr som kan paverka dess stabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar handguarden nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett ansvarsfullt satt.
* Kontrollera lokala riktlinjer fér atervinning av aluminium och plast.
e Ldmna in produkten till en dtervinningsstation eller avfallshanteringsanlaggning som accepterar



metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din ATLAS
RONE MLOK Frivaxande Handguard for AR15. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av vara
produkter!
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